
Hebrew for Christians  
 

 

www.hebrew4christians.com 

Hebrew Reading Lessonwww.hebrew4christians.com 

Psalm 119:105 
Mizmor Qof-Yod-Tet, pasuk Qof-Hey 

ytib'ytin>li rAaw> ^r<b'd> ylig>r:l.-rnE 

A light unto my path... 

ytib'ytin>li rAaw> ^r<)b'd> ylig>r:l.-rnE 
leen'-tee-vah-tee' ve'-ohr'  de'-vah-re'-kha neir'  – le'-rag'-lee' 

l. - pfx "to/for" 

hb'ytin>- n fs 
"path, pathway" 
y- 1cs sfx "my" 

bt;n" -v "trample" 

w> - pfx "and" 

rAa- n ms abs 
"light, radiance" 

fr> rAa v 
"bear light, 

shine" 

rb'D" - m ns  
"word, matter, 
speech, thing" 
^ - 2ms cstr sfx 

rBeDI- v "speak, 
declare" 

rnE - n ms "lamp" 

l. - pfx prep "to/for" 

lg<r< - n fpl cstr  

y- 1cs sfx "my" 

lg;r"- v go on foot 

and a light for my path a lamp to my feet is your word 

ytib'ytin>li rAaw> ^r<b'd> ylig>r:l.-rnE 
"Thy word is a lamp unto my feet 

and a light for my path." (Psalm 119:105) 

lu,cnoj toi/j posi,n mou ò lo,goj sou  
kai. fw/j tai/j tri,boij mou (LXX) 
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Psalm 119:105 

 

^r<)b'd> ylig>r:l.-rnE 
a lamp to my feet [is] 

your word 

`yti(b'ytin>li rAaw> 
and a light for my path. 

 

 

 

 

 
 
 

 


